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ligrefes; pero para finificar tambien los que

acuden al fervicio de alguna Dama, que tam

bien llamo a etos Feligrefes de la tal Dama.

Torres. Y aun teneys mucha razon en ello.

Valdés. Mejor vocablo es cuchillo, que gañi

vete; y mejor guardar, que conde/ar; garrido,

por gallardo, età deshechado, aunque tiene

de fu parte un buen Refràn, que dize: Pan, y

vino , anda camino, que no mozo garrido. Tam

bien cafi avemos dado de mano a gargàn, por

manceho: no embargante, que lo favorece el

Refràn, que dice: Prendas de gargön, dineros

fon. Gavân , y balandrân avemos dexado mu

chos años hà. Vocablo es plebeyo galduda, por

perdida : aunque fe dize bien, Sardina que gato

lleva, galduda và. Guifa folia tener dos finifi

caciones: la una era, que deziamos, hombre de

alta guifa, por de alto linage: la otra, que dezia

mos, cavalgár a la guifa,por lo que agora dezi

mos, a la brida ; yà no lo ufamos en la una fi

nificacion, ni en la otra. Tambien fe dezia, a

guifa, por a manera. Lebrixa pone belgado, por

bombre de raros dientes; yo nunca lo he vito

ufado, y defeo fe ufaffe ; porque aunque pa

rece vocablo Aravigo, no me defcontenta; y

no teniendo otro que finifique lo que él, fería

bien ufarlo. Henchir, parece feo, y grofero

vocablo; y algunas vezes forçoamente lo ufo,

por no tener otro que finifique lo que el, por

que llenar no quadra, bien en todas partes.
- G 4. Con


